
Baccalauréat général - baccalauréat technologique
Epreuve facultative de berbère : 1997

L’usage de calculatrices et des dictionnaires est interdit
Durée de l’épreuve : 2 heures

Traiter, en fonction du dialecte berbère que vous connaissez, l’un des deux sujets
suivants :

1er Sujet [Kabyle]  : toutes les questions (A et B) du sujet doivent être traitées.

Texte Uccen d ubara�

Yiw_wass, yu�en yizem a��an afessas : yewt-it wa�u. Ye©©a timellalin di ticcert, ur yufi
ara àur-sent. Armi ur d-yefki ara Ûebbi tabburt, yessnejma²-d lewíuc akken ma llan,
icaw¨-iten; mkull yiwen ad as-d-imel ddwa yessen.
Ssusmen akkÝ axa�er ttagÝaden izem. In�eq-d ubaraà, yenna :
– Ç F_wakken slià, qqaren lhan idammen n_wuccen i wa��an ik-yuàen. È
Netta d wuccen d i²dawen si zik.
Uccen, tkecm-it tergagayt. Ixemmem, ixemmem, ijawb-ed :
– Ç D sseí, ay agellid n_lewíuc, d_tidet, idammen-iw lhan, ttafen àur-sen imu�an,
lame²na, alamma xel�en d walleà ubaraà�! È
Yewwet yizem abareà, yenàa-t, yekkes-d alleà-is. Yezzi-d imir-en àer wuccen yenna-
yas :
– Ç A Míend, tura d nnuba-k ! È
Yenna-as wuccen :
– Ç Ay agellid n_lewíuc, fiíel ma tenài�-iyi, d nekk ara k-yefken idammen-iw, yerna s
lferí ameqqÝran ! È
Yebbi imir-en ameååuà-is, ijerí-it-id, yesmiqqi-d kra n tmeqwa idammen, yessexle�-
itent d walleà ubaraà, yefka-t i yizem a t-ye©©.
Yenna-yas yizem :
– Ç Zià a Míend, ke©© d ��bib ameqqÝran ! Tessne� ad_tekkse� a��an, tessne�
ad_tekkse� a²daw ! È

Notes de vocabulaire :
Abaraà = renard alleà = ailleurs : lmux

Questions
A. Traduire en français les 9 premières lignes du texte kabyle (... alamma xel�en

d walleà ubaraà !)
B. Répondre aux questions suivantes :
1- Pourquoi le lion réunit-il tous les animaux ?
2- Quel est le but du renard quand il prend la parole ?
3- Comment le chacal parvient-il ˆ échapper ˆ la mort tout en donnant quand

même son sang ?



2e Sujet  [Chleuh] : toutes les questions du sujet doivent être traitées

Texte

Llix telkem lalla Fa�m d ³ica agudi n waåru n tgemmi-nsent, biddent ar gis
smuqqulnt s wallen ktarnin s imettawn.

Ur ssent ayllix kecment s tuååumt n ugudi ar gis ttellint is rad sul gis afent kra n
tàawsa-nsent.
Imikk s llix-d fell-asent ibidd yan urgaz n ayt ssirk ilsan timelsit n ayt làerb ar ismuqqul
ula nettan x ugudi n iåran... Llix t-årant delnt fell-as udmawn-nnsent àemklli kullu
skarnt temàarin n ayt tmazirt...

Ukan biddent ar tteqqelnt ad iddu... Micc nettan isemmer ar ismuqqul x ugudi.
Izri ukan imikk s llix tent-iseqsa : Ç A Rebbi, a timàarin ma ixlan tigemmi-ad ? È
Llix as-ssfeldent, ar tt²ejjabnt llix did-snt isawl tamaziàt. Trar-asd lalla Fa�m awal, tini-
yas : 

_ I�gam, a Rebbi, ad ixla.
_ I�gam ? ... Ur tessinmt, a Rebbi, mani x llant temàarin lli t-enn-kkanin

zedàent gis ?
_ Nkkenti nit, a Rebbi !
_ Immi ! Immi ! Hemmu ad gix !

Safi Moumen-Ali, Tiàri n tebrat,  AMREC, Rabat, p. 63-65

Questions

A. Compréhension

a) Quels sont les personnages du texte ? (Leurs noms ? Leurs liens de parenté ?
Avec des arguments pris du texte).

b) Pourquoi les deux femmes se sont-elles voilées ?

B. Traduire les sept dernières lignes du texte.

C. Expression écrite : Imaginer l'une des femmes racontant la destruction de la maison.
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